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Kurze Checkliste 

 
Von der Europäischen Union finanziert. Die geäußerten Ansichten und Meinungen entsprechen 
jedoch ausschließlich denen des Autors bzw. der Autoren und spiegeln nicht zwingend die der 
Europäischen Union oder der Europäischen Exekutivagentur für Bildung und Kultur (EACEA) wider. 
Weder die Europäische Union noch die EACEA können dafür verantwortlich gemacht werden. 

 

4.4 Barrierefreiheit für Lernende mit Hörbeeinträchtigung und 

Schwerhörigkeit 

 

 

4.4.1 UNTERTITELUNG JA NEIN 
NICHT 
ANWENDBAR 

1. Werden Untertitel für Lernende mit Hörbeeinträchtigung oder Schwerhörigkeit 
bereitgestellt? 

◯ ◯ ◯ 

2. Ist der Kontrast der Untertitel zum Hintergrund ausreichend? ◯ ◯ ◯ 

3. Stimmt die Ein- und Ausgangszeit mit den Toninformationen überein? ◯ ◯ ◯ 

4. Sind die Untertitel in gut lesbaren Schriftarten (z. B. Calibri oder Arial) verfasst? ◯ ◯ ◯ 

5. Sind die Untertitel pro Zeile zwischen 37 und 42 Zeichen lang? ◯ ◯ ◯ 

6. Sind Zahlen und Symbole korrekt geschrieben (z. B. zehn Schafe, 10€)? ◯ ◯ ◯ 

7. Werden weniger wichtige Informationen entfernt? ◯ ◯ ◯ 

8. Sind die verschiedenen Protagonist*innen/Personen klar unterscheidbar? ◯ ◯ ◯ 

9. Werden Kontextinformationen in angemessener Weise bereitgestellt? 

z. B. [französischer Akzent] oder (FRANZÖSISCHER AKZENT) 

◯ ◯ ◯ 

10.  Werden Geräusche und Musik beschrieben? ◯ ◯ ◯ 


